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stawy odpowiednich wnioskdw, a takze okreSlone stanowisko metodolo-
giczne autora, prowadzace do niezwyktej ostroznosci w dostrzeganiu pol-
skich cech toponimow Slaska Cieszynskiego3®, byty juz przedmiotem kry-
tycznych uwag oraz zrodtem znanej polemiki na famach prasy i facho-
wych periodykow40, w tym miejscu wystarczy zasygnalizowaé, ze nawia-
zania do odpowiednich szczegotow treSciowych wspomnianych publika-
cji znalez¢ mozna w poszczegdblnych rozdziatach (gtéwnie w rozdz. V) ni-
niejszej pracy. Ogodlne spostrzezenia R Sramka (znanego z pozniejszych
prac onomastycznych o charakterze teoretycznym) zastugujg na uwage
I dalsze rozwinigcie na podstawie bogatszego materiatu toponimicznego
z catego obszaru Slaska Cieszynskiego.

Ze wzgledu na watpliwg warto$¢ naukowa w drugiej dopiero kolej-
nosci wymienic tu nalezy wczesniejsza od wspomnianych prac (wydang
w, 1949 r. w Opawie) pseudomonografie V. Davidka O nazvech a jmepech
Tesinska, ktora spotkata sie z ostrg krytyka i na ogot negatywng oeeng
recenzentdéw jezykoznawcdw, zaréwno polskich4l, jak i czeskichf2  Ka-
ra§ w obszernym jej omdwieniu stwierdza m.in.: ,[..] ksigzka Dayidka
porusza bardzo interesujace zagadnienie, postawione niestety w sposob
mato naukowy. Zadng miarg nie mozna pogodzi¢ sie z metodami, przy
pomocy ktorych pragnie je autor rozwigzaC. Stad i wnioski nie nadaja
sie do przyjecia."8BA. Kellner, poddajac krytyce sformutowania Davidka
co do procesow kolonizacyjno-osadniczych oraz czeskiego charakteru
nazw cieszynskie]!, g .takze jego naiwne wywody etymologiczne w. od-
niesieniu do wielu nazw, stwierdza: ,,Davidkova prace nespliuje oce-
kavani do ni kladena."#44 Jednostronna, w bardzo wielu wypadkach mylna
interpretacja ograniczonego materiatu zrédtowego, podstawowe uchybie-
nia metodologiczne wiasciwie dyskwalifikujg wyniki pracy V. Davidka
0 nazwach miejscowych i z tego wzgledu polemizowanie z koncowymi
wnioskami i wywodami autora nie wydaje sie ani konieczne, ani celo-
we. Jakiekolwiek powotywanie sie na zawarte w tej publikacji ustalenia
moze spotykac kazdorazowo wytgcznie dezaprobata.

® Por. uwagi H. Borka w wym. recenzji stownika (zob. przypis 36), s. 320. e« .

4 Zob. w przypisie 10 wystgpienia B. Temy i R Sramka; por. tez dalsze wystgpie-
nia tych autoréw; B. Tema: K vyzkumu zemepisnych jmen na vychodmm TesInsku.
Zpravodaj MK CSAV X, 1969, s. 391—397; R Sramek: Poznamka k pflspevku
B. Temy. Zpravodaj MK CSAV X, 1969, s. 398—401.

4 Por. M. Karas$ rec. ksigzki: V. Davi dek: O ndzvech a jmenech Tesinska
(S refstnkem jmen z urbara z let 1577, 1621, 1692, 1755). Opava 1949. , Onomastica™ll,
1956, s. 339—346.

L Por. np. rec. A. Kellnera ,Slezsky sbornik™ 48, 1950, s. 377—380; zob. tez
rec. V. Sm Mauera. ,Casopis pro Moderni Filologii' XXXIII, 1950, s. 73.

B M. Karas$ — rec. ksigzki V. Davidka, s. 346 (por. przyp. 41).

M A Kellner — rec., <377 (por. przyp. 42); por. tez (s. 378) zdanie o polskiej
postaci nazw w poswiadczeniach historycznych, w niektérych wypadkach starszej od
czeskiej, czego Davidek nie uwzglednit. \.

18 - A



W polskiej literaturze jezykoznawczej toponimy Slaska Cieszyrskie-
go w takim lub innym wyborze (czesto bardzo waskim) uwzgledniajg
przede wszystkim opracowania H. Borkad S. Rospondadb i H. Gornowi-
czadi, monograficznie traktujgce okreslone typy toponimiczne w ujeciu
gtéwnie regionalnym — S$lgskim, a takze szerokim — stowianskim (od
podawania w tym miejscu szczegdtow zwalniajg nawigzania do tresci
tych publikacji w poszczegdlnych rozdziatach pracy). Uwzglednia je tak-
ze pierwszy tom toponomasticonu SlagskasB (zdarzajg sie tu czasem mylne
lokalizacje nazw cieszynskich, nie zawsze podanych z petng dokumenta-
Cja historyczna, co przy nieznajomosci zwigzanych z toponimami lokal-
nych realibw osadniczych prowadzi niekiedy do nieporozumien inter-
pretacyjnych4.

Pojedyncze nazwy cieszynskie odnalezé mozna w pracach S. Baka3)
J. Domanskiego5l, M. Karasia®, F. Nieckulis3 T, Stojanowskiej W. Ta-

& H. Borek: Nazwy osobowe w funkcji nazw miejscowych na Slasku (typ Je-
drysek, Ozimek). RKJ WTN V, 1965, s. 149—164; tenze: Nowsze typy hazownicze na
Slasku. ZN WSP w Opolu. ,Jezykoznawstwo". T. l1ll. Opole 1967, s. 59—79; tenze:
Polnisch-deutsche Mischnamen in Schlesien. ,,Onomastica Slavogermanica™ 1, 1965,
s. 73—99; tenze: Zachodniostowianskie nazwy toponimiczne z formantem -bn. Wro-
ctaw 1968.

%6S. Rospond: Pationimiczne nazwy miejscowe na Slasku. Wroctaw 1964;
tenze. Slowianskie nazwy miejscowe z sufiksem -usk. Wroctaw 1969; tenze:
Slaskie studia toponomastyczne. Cz. I: Topographica, Cz. Il: Possessiva. RKJ WTN 11,
1959, s. 31—64, RKJ WTN IIl, 1961, s. 5—100 (por. tez uwagi i uzupetnienia recenzenta
J. Domanskiego. ,Onomastica™ XIII, 1968, s. 280—293, ,,Onomastica" XVII, 1972,
s. 203—235).

@ H. Goérnowicz: Rodowe nazwy miejscowe Slaska. RKJ WTN VII, 1969,
s. 207—230.

8'S. Rospond: Stownik etymologiczny nazw geograficznych Slaska. T. 1: A—B.
Warszawa—Wroctaw 1970; por. tez rec. M. Kucaty. JP LI, 1971, s. 291—297 i H. Gor -
nowicza JP LI 1971, s. 297—302.

4 Por. uwage H. Gornowicza (JP LI, 1971, s. 300) o interpretacji nazwy Bestwiny,
ktorg recenzent stownika ilustruje etymologie stereotypowe i sformalizowane, a takze
uwagi H. Borka: W sprawie zasad redakcyjnych Stownika etymologicznego nazw
geograficznych Slaska (Gtos dyskusyjny). ,,Onomastica” XVIII, 1973, s. 355—360.

D S. Bgk: Badania toponomastyczne na obszarze grodzisk $laskich. w: Atlas gro-
dzisk i zamczysk $laskich. Z. 1 Krakéw 1939.

5 J. Domanski: Slaskie nazwy miejscowe na -‘anie (-'any). ,,Onomastica” XIV,
1969, s. 5—24.

® M. Karas$: O staropolskich imionach dwucztonowych zachowanych w nazwach
miejscowych. ,,Onomastica™ Il, 1956, s. 260—281; tenze: Nazwy miejscowe typu
Podgéra, zalas w jezyku polskim i w innych jezykach stowianskich. Wroctaw 1955.

B F Nie¢ ku la: Trzycigz, Trzyciez, Strzeszech. RKJ WTN VI, 1966, s. 323—332.

% T Stojanowska: Nazwy miejscowe typu Bojszowy, Makoszowy na Slasku.
RKJ WTN V, 1965, s. 181—207.

z 19



szyckiego®+T. Tornikidis®B i A. Wilkoniab/, gdzie posréd innych tworza
najczesciej materiatowg egzemplifikacje analizowanego zagadnienia
(znaczeniowego, strukturalnego itd.).

Do drugiej grupy publikacji, czyli osobnych artykutow poswigco-
nych poszczegolnym nazwom Slaska Cieszynskiego, nalezg przede wszy-
stkim publikowane w czeskiej prasie regionalnej etymologiczno-seman-
tyczne rozwazania B. Temy nad pojedynczymi nazwami miejscowymi po-
wiatow karwinskiego i frydecko-misteckiego® oraz — w centralnym pe-
riodyku onomastycznym — opracowania materiatu mikrotoponimiczne-
go wschodniej czesci Slaska Cieszynskiego w Czechostowacji® w pol-
skiej literaturze za$ publikacje W. Manczaka@), E Mos$ki@l i S. Str6za6B
ktory tez — obok zastuzonego popularyzatora nazw terenowych slaskie-
go obszaru za Olzg L Derlicha8 (a takze J. Lyska8) — jest autorem za-
stugujacego na wzmianke popularnego szkicu o ogélnym charakterze cie-
szynskiego nazewnictwath

WSsrdd opracowan historycznych godne szczegdlnej uwagi sg przede
wszystkim liczne publikacje (uwzgledniajgce fakty osadnicze, nierzadko
tez i nazewnicze) nastepujacych autoréw: F. Popiotka@®— w pisSmiennic-

3] W. Taszycki: Slaskie nazwy miejscowe. Katowice 1935; tenze: Pierwiastek
chrzescijanski w polskich nazwach miejscowych. RiSP 1, s. 269—287.

%T. Tornikidis: Uwagi o bazie toponimicznej vadr-. W: Studia jezykoznawcze
poswiecone prof. dr. S. Rospondowi. Wroctaw 1966, s. 445—454.

5 A. Wilkon: Polskie nazwy miejscowe od nazw wodnych. ,,Onomastica™ VIII,
1963, s. 87—124; zob. tez: K Rymut: Stowotworstwo polskich patronimicznych nazw
miejscowych z przyrostkiem -(ov)itjo- na tle zachodniostowiariskim. Wroctaw 1973;
D. Kopertowska: Nazwy miejscowosci na pograniczu $lgsko-malopolskim. wW: Stu-
dia jezykoznawcze. Streszczenia prac doktorskich I. Red. J. Siatkowski. Wroctaw
1976, s. 47—66.

B Zob. J. Vese lska: Bibliografie ¢asopisu Tesinsko. Frydek-Mistek 1976, s. 196—
205 (poz. 996—1039); zob. tez Studie o TeSinsku. T. 1i n. Cesky Tesin 1972 i n.

P Zob. Mpravodaj Mistopisne komise CSAV" XI, 1970, s. 64—67; XII, 1971, s. 431—
437; X1, 1972, s. 205—213; XIV, 1973, s. 710—750; XVII, 1976, s. 61—80, 476—494; zob.
tez ,,Slezsky sbornik™ 72, 1974, s. 55—59.

@ W. Manczak: W sprawie nazwy Ustron. JP XLV, 1965, s. 113—115; dopisek
J Safarewicza, s. 115

6l E Mosko: Uwaga o nazwie Ustron, pierwotnie Ustronia. JP XLIV, 1964,
s. 27—32.

®S. Stroz: Jeszcze w sprawie nazwy miejscowej Ustron. JP XLV, 1965, s. 115—
118.

Por. artykuty w ,,Zwrocie" i ,,Zaraniu Slaskim“, np. L Derlich: Ludowe nazwy
miejscowe w Suchej GOrnej. ,Zaranie Slaskie™ XXIV, 1961, s. 8586—870; tenze:
Nazwy miejscowe Stonawy na Slasku Cieszyriskim. ,,Zwrot™ 1953, nr 7, s. 10—12 i in.

64 Por. cykl: Wedréwki nazewnicze w ,,Zwrocie".

s S. Stroz: Nazwy miejscowe moéwia. ,,Kronika Beskidzka™ 1966, nr 6—9, s. 5.

@ Por. gtéwnie F. Popiotek: Dzieje Slaska..; tenze: Historia osadnictwa...
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twie polskim oraz V. Praska®7 i L. Hosaka@®— w pismiennictwie cz$skim.
Warto tez wspomnie¢ o publikacjach z zakresu archeologii, w tym miej-
scu gtdwnie J. Szydtowskiego® Jest bowiem sprawg bezsporng i stale
akcentowanag w literaturze onomastycznej, ze wkasciwe objasnienie two-
row toponimicznych uzaleznione jest w wielu wypadkach od wspol-
nych wysitkow badawczych historyka, jezykoznawcy i archeologa@

Chociaz toponimia Slaska Cieszynskiego, jak wykazuje skrotowy
przeglad literatury, od konca XIX w. pozostawata w kregu zaintereso-
wan historykéw i jezykoznawcéw, do czasow obecnych nie doczekata
sie peinej syntezy. Akcentujac ten fakt w recenzji ksigzki [V. Davidka,
M. Kara$s wysunat postulat ponownego zbadania stosunkow toponimicz-
nych na tym obszarze z wyzyskaniem w ich analizie obszernego materia-
tu historycznego i wspotczesnego ludowego brzmienia nazw miejsco-
wych. Niniejsza rozprawa jest proba realizacji tego postulatu (inspiro-
wang i kierowang przez Mieczystawa Karasia, a po Jego Smierci przez
Alfreda Zarebe).

4. Zrodha

Zrodta do dziejow Slaska Cieszynskiego i jego miejscowosci zwigzane
sg gtéwnie z kancelarig ksigzeca piastowska, pdzniej kameralng, z kan-
celarig diecezjalng, a takze kancelariami i skryptoriami klasztornymi,
miejskimi itd., w ktorych dominowaty jezyki: czeski, niemiecki i facin-
ski. Nie wszystkie przekazy zrodtowe sie zachowaty; znacznie uszczu-
plity ich zasob liczne pozary zamku ksigzecego, miasta Cieszyna i innych
miast ksiestwa. Niektore archiwalia przepadty w czasach najnowszych
(np. w okresie ostatniej wojny) bez Sladu lub tez zostawiajgc $lad w od-
pisach, przedrukach, oméwieniach i streszczeniach.

97 V. Prasek: Dejiny knizestvi T 6sinskshopor. tez przypis
k a: Soustava..., s. 368.
ML Ho sak: Historicky mistopis zemeT. VIII: TéSinsky kraj.

Praha—Brno 1937; por. tez przypis 11 w art. R Sramka: Soustava..., s.369.

® Zob. przyp. 3 i

®Por. np. H. Gérnowicz: Nazewnictwo jezior borzechowskich Kociewiu.

Przyczynek do problematyki celowosci kompleksowych badan
rycznd-archeologicznych. ,,Onomastica™ XVI, 1971, s. 87—121; tenze: O mozliwosci
i zakresie wspotpracy archeologdw i jezykoznawcéw na podstawie doswiadczen i za-
mierzeri Gdanskiego Zespotu Onomastycznego. ,Slavia Antigua™ XXII, 1975, s. 5—15;
H. Borek: Opolszczyzna w $wietle nazw miejscowych. Opole 1972, s. 16; K. Rymut:
Toponomastyka w stuzbie badan historycznoosadniczych. ,,Onomastica” XV, 1970,
s. 269—97; S. Ros pond: Toponomastyka w badaniach historyka i jezykoznawcy. PF
XVIII, 1963, s. 117—122. O mozliwosci wykorzystania metody archeologicznej w bada-
niach zjawisk osadniczych zob. W. Hensel, L Leciejewicz: Metoda archeolo-
giczna w zastosowaniu do badan nad wsig i miastem wczesno$redniowiecznym w Polsce.
»Archeologia Polski VII, 1962, s. 175—201.
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Dotychczasowe opracowania nazw miejscowych tego regionu, wycin-
kowe lub pseudomonograficzne (por. prace V. Davidka), oparte byly na
zbyt waskiej, a przez to wattej, czesto jednostronnie dobranej i wyzyska-
nej podstawie Zzrodtowej, stwarzajacej ograniczone mozliwosci wysnuwa-
nia obiektywnych wnioskéw. Prace R. Sramka za$ (por. uwagi o stanie
badan), cho¢ wyzyskujg szerszg baze Zrodtowa (dane z materiatéw reko-
piSmiennych zgromadzone przez V. Praska —tzw. Praskova
mapy i metrykalia w wyborze? jeden wydany urbarz Komory Cieszyn-
skiej73 przedruki materiatdw Zrodtowych, jak kodeksy dyplomatyczne
itp., jednak z pominieciem CDS, KKT7), nie wiazg bezposrednio poszcze-
golnych cytatow nazewniczych z odpowiednimi zrédtami rekopismien-
nymi, odwotujgc sie jedynie do wynikdéw penetracji Zzrodtowej V. Praska,
co w okreslony sposob wptywa na ich ogdlng wartosc.

Uwzgledniajac przedstawione skrétowo w zarysie dziejéw Slaska Cie-
szynskiego skomplikowane stosunki historyczno-jezykowe tego obszaru,
a takze nieporozumienia zwigzane z interpretacjg historycznych poswiad-
czen cieszynskich nazw miejscowych, wynikajgce miedzy innymi z niedo-
statecznie wyzyskanej dokumentacji archiwalnej, zasadniczy trud eksplo-
racyjny skierowano na zbiory rekopismienne archiwow krajowych i za-
granicznych z zamiarem dotarcia do oryginalnych zapiséw nazw, ktore
— znane do tej pory z przekazdw posrednich — budzity nie tylko spory
i dyskusje interpretatorow7 ale czesto takze watpliwosci, czy zostaty
wiasciwie odczytane i wiernie zacytowane.

Realizujac zamyst ekscerpcji materiatu toponimicznego ze zrédet re-
kopismiennych (zob. petny ich wykaz w rozwigzaniu skrotdw na koncu
pracy), wyzyskano przede wszystkim liczacy kilkaset jednostek Zbior do-
kumentow pergaminowych i papierowych (z lat 1368—1872) Archiwum
Panstwowego w Cieszynie z uzupetnieniami w archiwach Karwiny
(CSRS), Skoczowa, Pszczyny, Wroctawia i Warszawy (w tym takze doku-
menty nie uwzglednione w wydanych kodeksach dyplomatycznych) oraz
wybrane archiwalia niezwykle bogatego i zréznicowanego zespotu Ko-
mora Cieszynska, przechowywane do 1934 r. w siedzibie ksigzat cieszyn-
skich i pdzniejszej Dyrekcji Komory, czyli w pomieszczeniach zamku
w Cieszynie (pozniej w muzeum, a od 1952 r. w panstwowym archiwum).

Zespot ten obejmuje akta z lat 1438—1929 (odpisy od 1222 r.), a wiec
takze z okresu piastowskiego, w ktorym nazwy Komora Cieszynska nie

7L Por. L. Hosak, R Sramek: Mistnls.
mie..., s. 207—208

72 Por. np. wykaz Zrodet w opracowaniu stownikowym: L Hosak, R Sramek:
Mi siniJmena..., s. 23, 26

7SA. Grobelny a B Pitronova: Urbaf leSinske komory z i. 1647. Opava
1960

T Zob. rozwigzanie skrétow zrodet (na koncu pracy),

B Por. na przyktad polemike jezykoznawcéw B. Temy, R. Sramka (zob. przyp. 40).
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uzywano; w aktach do korica XVII w. przewaza jezyk czeski, w pozniej-
szych uzywany jest prawie wyfacznie Jezyk niemiecki, za$ od potowy
XIX w. obok niemieckiego zaczyna sie pojawia¢ takze jezyk polski
(w aktach najstarszych wystepuje tez jezyk tacinski). Sg wsrdd nich do-
kumenty ksigzece i cesarskie, akta sgdu ziemskiego, urbaria, czyli ksiegi
powinnosci poddanych z poszczegdlnych miejscowosci ksiestwa, ksiegi
i rejestry gruntowe, akta poszczegdlnych gmin, inwentarze majgtkowe
itp.. Poniewaz zesp6t Komora Cieszynska liczy okoto 3000 pozycji in-
wentarzowych (90 metrow biezacych akt, jak obrazowo przedstawiajg
zakres ilosciowy zespotu archiwisci), zdecydowano sie na wyzyskanie
wiasnie wymienionych zrédet, stanowigcych najbardziej przydatng tu
czesC zespotu. Jako jej uzupetnienie potraktowano ksiegi sagdowe i grun-
towe z XVII—XIX w. (w jezyku czeskim i niemieckim) zespotow; Archi-
wum Sutkowskich oraz Starostwo Bielskie w Archiwum Panstwowym
w Bielsku-Biatej.

Ze zrddet rekopismiennych uwzgledniono takze bogaty Zbior akt i ksigg
katastralnych Ksiestwa Cieszynskiego (z lat 1724—1896), zgromadzony
w cieszynskim archiwum. Zespot tworzg ksiegi, poszyty i akta luzne, po-
chodzace z poszczegolnych okreséw regulowania systemu podatku grun-
towego, gtownie z lat 1787—1790, a wiec z okresu sporzgdzania tzw. ka-
tastru jozefinskiego (w jezyku niemieckim i czeskim), zawierajgce obfity
materiat mikrotoponimiczny. Korzystajac z odpowiedniego zezwolenia
wiadz czechostowackich, materiat ten wyekscerpowano takze z nastepu-
jacych zespotéw archiwum w Opawie: Karolinsky katastr 1721—1790,
Josetsky katastr slezsky1785— 1791 (ll. Kraj Tesinsky). W archiwur
opawskim przejrzano tez wspomniang juz Vincence Praska.

W kontek$cie wymienionych zespotow w przegladzie wyzyskanych
zrédet na wzmianke zastuguja opracowania kartograficzne z iXVI—XX w.
(od map W. Grodeckiego i S. Porebskiego z XjVI w., J. W. Wielanda,
J. B. Homanna, J. Nigrinusa, M. Seutera z XVIII w. do austriackich map
sztabowych i katastralnych z XEXw. i kilku opracowan kartograficznych
z XX w.), wérod ktorych nalezy wyrdzni¢ zbiodr Kilkuset XIX-wiecznych
(wigkszosC z 1836 r.) map katastralnych (w skali 1:2880) poszczegolnych
gmin Slaska Cieszynskiego, udostepnionych w archiwach Wydziatow
Geodezji bytych Urzeddéw Powiatowych w Bielsku-Biatej i Cieszynie oraz
— w odniesieniu do obszaru zaolzianskiego (dzis$ w CSRS) — w archi-
wum opawskim, gdzie mapy te stanowig czes¢ wiekszego zespotu (Shirka
katastralnich map Severomoravskeho kraje 1833—1947).

Wsrod Zrodet rekopiSmiennych uwzgledniono jeszcze ksiegi metry-
kalne z XVII—XVIII w. (z wpisami w jezyku facinskim, czeskim i nie-
mieckim) archiwdw parafialnych w Cieszynie, Bielsku-Biatej i Skoczo-
win

Badania archiwalne, uwzgledniajgce szeroki i zréznicowany zestaw
Zrédet rekopismiennych, pozwolity przede wszystkim znacznie rozsze-
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rzyC¢ historyczng dokumentacje poszczegdlnych nazw miejscowych,

a w niejednym wypadku skorygowac ich poswiadczenia (zapisy) pocho-
dzace ze zrodta drukowanego (np. ListT
com stuzy¢ moze tylko jako przewodnik archiwalny, bowiem w publiko-
wanych dyplomach do XV w. spotyka sie sporo btedow, zas w dyplo-
mach od XV w. wprowadzono ,,nowoczeskg transkrypcje", o czym infor-
muje we wstepie do kodeksu autor, E. Nemec7).

Oprdcz znanych kodekséw dyplomatycznych wsrdéd wykorzystanych
zrodet drukowanych znajdujg sie przedruki i opracowania (np. R. Kneifel:
Topographie deskeiseil-konigl. Antheils von Theil 11. Bd. 1.
Brtinn 1804), spisy gmin i wykazy miejscowosci z przetomu XIX i XX w.
(w trzech wersjach jezykowych: niemieckiej, czeskiej i polskiej, np.
Spezial-Orts-Repertorium von Schlesien. Szczegétowy wykaz osad
w Szlgsku. Herausgegeben von der K K. Statistischen Zentral-Commission.
Wien 1885; Gemeindelexikon ..T. XI: Schlesien. W
wiednie stowniki (por. Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i in-
nych krajow stowianskich. T. I—XIV. Red. H. Sulimirski i B. Chlebowski.
Warszawa 1880—1902).

Ekscerpcje zrodet rekopismiennych i drukowanych uzupetniono ba-
daniami terenowymi, przeprowadzonymi na catym obszarze dawnego
Slaska Cieszynskiego. Eksploracja terenowa stuzyta weryfikacji materia-
tu Zzrédtowego (nierzadko zebrane nazwy lub ich wspdiczesne formy zmu-
szaty tez do ponownych poszukiwan zrédtowych i badan archiwalnych),
sprawdzeniu zywotnosci nazw znanych ze Zrodet, gtdwnie nazw matych
osad, dzielnic, przysiotkow itp., wzbogaceniu posiadanego juz materiatu
0 aktualne fakty nazewnicze oraz zebraniu toponimicznego materiatu
gwarowego (ludowych postaci nazw miejscowych).

Calos¢ zgromadzonego w ten sposob zasobu nazewniczego skonfron-
towano jeszcze z urzedowymi wykazami nazw miejscowosci i obiektow
fizjograficznych.

Nalezy tez wspomniec, iz dzigki uprzejmosci kierownictwa Instytutu
Slasklego w Opolu przejrzano niektore materiaty kartoteki rekopismien-
nej Stownika etymologicznego nazw geograficznych Slaska7’.

5. Metoda opracowania

Rozprawa obejmuje charakterystyke nazw wsi i miast, ich czesci,
przysiotkow i matych osad, a wiec nazwy miejsc zamieszkatych, przy
czym zasadniczg charakterystyke znaczeniowo-formalng toponimow

7 LisiraTesirda (Codex  diplomaticus Tessinensis).

materiatu k dejindm TeSinskehoPobeskydi. Zpracoval E Nemec. Cesky T
I Por. S. Rospond: Stownik etymologiczny nazw geograficznych Slaska. T. I:

A—B. Warszawa—W roctaw 1970.
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w czesci interpretacyjno-syntetycznej pracy poprzedza czes¢ materiato-
wo-analityczna o charakterze stownikowym. Ogolny ksztatt kompozycyj-
ny pracy nawiazuje wiec do podobnych uje¢ formalnych, stosowanych
w dotychczasowych regionalnych monografiach toponomastycznych. Po-
dobne nawigzania odzwierciedla tez wspomniana charakterystyka zgro-
madzonego zasobu nazewniczego, przy czym zasadnicze inspiracje wigzg
sie z opracowaniem nazw miejscowych sasiedniego obszaru: potudniowej
czesci dawnego wojewddztwa krakowskiego@® Zakresem prezentowanego
materiatu praca zbliza sie bardziej do toponimicznej monografii Opolsz-
czyzny®niz do monograficznego obrazu nazewnictwa Sadecczyzny®i in-
nych regionéwal

Postulowana w literaturze onomastycznej potrzeba ujmowania w opi-
sie toponimicznym badanego obszaru catego nazewnictwa miejscowego,
a wiec wszystkich nazw obiektow zamieszkatych®, zwigzana jest gtownie
z faktem, iz w petnym zasobie tych nazw znalazty swoiste odbicie takze
nowsze stosunki i formy osadnicze, odzwierciedlit sie proces powstawa-
nia mniejszych jednostek osadniczych, tworzacych z kazdym stuleciem
az do XX w. coraz gestsza sieC elementow zhierarchizowanej wewnetrz-
nie struktury osiedlenczej i decydujacych o ostatecznym jej obrazie. Na
obszarze Slaska Cieszynskiego nazwy mniejszych osad, przysidtkdw itp.
tworzg bogaty i zréznicowany zaséb toponiméw, godny uwzglednienia
na tle zaledwie kilkuset starszych nazw miejscowosci (wsi i miast).

Kierujac sie stusznym twierdzeniem o braku dostatecznej motywacji
(gtéwnie motywacji formalnej) do wydzielenia tych dwu grup nazewni-
czych, a takze przekonaniem, iz ,nadmierna pogon za r6znego rodzaju

B Por. odpowiednie rozdziaty monografii W. Lubasia: Nazwy miejscowe po-
tudniowej czesci dawnego wojewddztwa krakowskiego. Wroctaw 1968 (z problemow
szczeg6towych dotyczy to m.in. wariantywnosci nazewniczej). Por. tez prace: K Ry-
mu t: Nazwy miejscowe pétnocnej czesci dawnego wojewddztwa krakowskiego. Wro-
ctaw 1967; tenze: Nazwy miejscowe dawnego powiatu bieckiego. Wroctaw 1975;
M. Kaminska. Nazwy miejscowe dawnego wojewddztwa sandomierskiego. Cz. 1—II.
Wroctaw 1964—1965.

M Por. H. Borek: Opolszczyzna w $wietle nazw miejscowych... oraz rec. P. Smo -
czynskiego (,,Onomastica” XIX, 1974, s. 260—264) i K. Rymu ta (JP LIV, 1974,
s. 222—224).

& Por. E Pawtowski: Nazwy miejscowosci Sadecczyzny. Cz. I: Nazwy miast,
wsit przysiotkow oraz dzielnic miejskich i wiejskich. Wroctaw 1971; Cz. 1I: Nazwy
osiedli. Wroctaw 1975; tenze: Nazwy miejscowe Sgdecczyzny. T. I: Ogélna charak-
terystyka nazewnictwa miejscowego Sgdecczyzny. Krakéw 1965.

8 Por. np. E Breza: Toponimia powiatu koscierskiego. Gdansk 1974 (praca
w cze$ci materiatowej zawiera stownik nazw obiektéw zamieszkatych i stowniki nazw
terenowych ladowych i wodnych, a w cze$ci interpretacyjnej osobno klasyfikacje nazw
wsi i miast, osobno klasyfikacje nazw przysiétkéw i czesci wsi oraz nazw terenowych).

& Por. postulat sformutowany przez H. Bork a w recenzji monografii W. Lubasia:
Nazwy miejscowe... ,,Onomastica’ XVIII, 1973, s. 310.
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podziatami nie przynosi oczekiwanych korzysci metodologicznych"®3
nazwy te ujeto tacznie w alfabetycznym wykazie, stanowigcym materia-
towo-analityczng cze$¢ pracy. Podobnie potraktowano je w syntetycznej
charakterystyce, przy czym jednak — uwzgledniajac fakt, iz nazwy wsi
I miast tworzg starszg, bez watpienia nieco odmienng i zarazem specjalng
warstwe toponimiczng — w typologicznym opisie poszczegdlnych grup
nazewniczych, zwigzanym z interpretacjg semantyczno-formalng nazw,
wyodrebniono uwagi szczegétowe w odniesieniu do nazw wigkszych, sa-
modzielnych obiektow osadniczych, a wiec miast i wsi (grupa A) oraz
mniejszych osad, przysiotkow, kolonii itp. (grupa B).

Ujecie takie pozwala na konfrontacyjng (we wszystkich rodzajach
opisu zgromadzonego materiatu) charakterystyke tych dwu warstw topo-
nimicznych, ktorych wyroznikiem jest miedzy innymi czynnik chronolo-
giczny i zwigzane z nim dalsze elementy rdznicujgce. W archiwalnej pe-
netracji Zrodtowo-dokumentacyjnej uwzgledniono w zwigzku z tym do-
datkowo historyczny materiat mikrotoponimiczny w celu uchwycenia
stosunku miedzy nazwami terenowymi a nazwami miejscowymi (w roz-
szerzonym zakresie uzycia tego terminu dla obiektéw zamieszkatych)
w lokalnym systemie toponimicznym. Okazuje sie bowiem, ze geneza
wielu nazw pozniejszych obiektow zamieszkatych tkwi w systemie pier-
wotnych nazw obiektow fizjograficznych i Zrodtowe potwierdzenie tego
faktu ma istotne znaczenie interpretacyjne; pozwala tez na odstoniecie
rzeczywistej etymologii niektorych nazw miejscowych&

Poniewaz wspotczesna toponomastyka wyznacza badaczom rozne cele
we wszechstronnym opisie pojedynczych faktdéw, typdw i systeméw na-
zewniczych, w opracowaniach toponimicznych stosowane sg rézne meto-
dy badawcze& W niniejszej pracy starano sie wyzyska¢ odpowiednio,

38 M Kara$ rec. pracy: W. Pianka: Toponomastikata na Ochridskoprespanski-
jot bazen. Skopje 1970. ,,Onomastica" XIX, 1974, s. 303.

8 Poznanie historycznego i wspoétczesnego systemu nazw terenowych nie tylko
eliminuje ,,papierowe™ etymologie nazewnicze, ale ogranicza tez do minimum liczbe
nazw wieloznacznych; por. H. Gérnowicz: Znaczenie nazw terenowych w badaniu
etymologii nazw miejscowosci. ZMK CSAV XVI, 1975, s. 239—245. Autor informuje, ze
zesp6t onomastyczny Uniwersytetu Gdanskiego (zob. ,,Onomastica™ XIX, 1974, s. 337—
341) stosuje dla prymarnych nazw miejscowych pochodzacych bezposrednio od nazw
terenowych termin ,,nazwy ponowione'; szerzej objasnia te nazwy J. Treder w mo-
nografii: Toponimia bylego powiatu puckiego (Gdansk 1977, s. 178, 179), z ktora za-
poznano si¢ jednak po napisaniu zasadniczej czesci niniejszej pracy.

& Por. M. Karas: Stowianskie nazwy miejscowe i ich klasyfikacja (uwagi i pro-
pozycje). Biuletyn PTJ XXVIII, 1971, s. 63—85; S. Rospond: Stosunki etniczno-je-
zykowe w okregu nyskim i niemodlinskim. Analiza materiatu onomastycznego. RKJ
WTN I, 1959, s. 7—64; S. Urbanczyk: W sprawie chronologii stowianskich nazw
miejscowych. W: | Miedzynarodowa slawistyczna konferencja onomastyczna. Ksiega
referatow. Wroctaw 1961, s. 139—145; A. Zareba: Dialektologia a onomastyka. ,,Ono-
mastica™ XIII, 1968, s. 7—24; H. Gornowicz: Zespdt onomastyczny przy Uniwersy-
tecie Gdanskim. ,,Onomastica™ XIX, 1974, s. 337—341; I. Lutterer; Ceska onoma-
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a wiec w uzaleznieniu od czynnikow materiatowych i potrzeb interpreta-
cyjnych, powszechnie znane i stosowane ujecia klasyfikacyjne (seman-
tyczno-etymologiczne W. Taszyckiego8, strukturalno-gramatyczne S.
Rosponda8) oraz wypracowane metody (np. stratygraficzng oraz substy-
tucyjna8. Zasadniczg charakterystyke cieszynskiej toponimii poprzedzo-
no jednak pewnymi zastrzezeniami, nie tylko wynikajacymi z krytyczne-
go stanowiska wobec wspomnianych rozwigzan metodologicznych®, lecz
takze zwigzanymi z watpliwo$ciami, ktdre budzi dokumentacja historycz-
na materiatu nazewniczego, wyekscerpowanego z obcojezycznych Zrodet.
Trzeba dodac, iz skomplikowane stosunki jezykowe na obszarze dawnego
Ksiestwa Cieszynskiego, znajdujgce swoj wyraz w dokumentach obcych
kancelarii (czeskich, niemieckich) oraz w nazewnictwie w tych dokumen-
tach utrwalonym ze $ladami réznokierunkowych proceséw adaptacyj-
nych, takze w warunkach wspotczesnych ziemi cieszynskiej za Olzg (po
podziale w 1920 r.) dalekie s3, jak wiadomo, od jednorodnosci, co ma
swoiste odzwierciedlenie miedzy innymi w roznicach miedzy oficjalnymi,
urzedowymi nazwami miejscowymi a nazwami ludowymi.

Nie ma potrzeby zajmowania sie w tym miejscu zagadnieniami, ktore
byly juz przedmiotem znanych polemik naukowych i publicystycznych,
jednak trzeba wspomniec, ze potwierdzajgca wspomniane réznice eksplo-
racja terenowa, nastawiona na zebranie informacji od statych mieszkan-
cow tej ziemi, a nie ludnosci naptywowej, byta nietatwa i nie zawsze
owocna w zachodniej, uprzemystowionej, zmieniajacej swoje wewnetrz-
ne,struktury urbanistyczno-administracyjne i demograficzne czesci daw-
nego Slaska Cieszynskiego (por. na przyktad terytorialny rozrost Ostra-

sticka $kola. ZMK CSAV XVI, 1975, s. 15—21; V. Smilauer: Metoda ,matych typCi"
v toponomastice. W: Shornik slavistickych praci venovan?ch IV. mezinarodnimu sjezdu
slavistCi v Moskve. Praha 1958, s. 44—51; R. Sramek: Toponymicke modely a topo-
nymicky system. ,,Slovo a slovesnost™ XXXIII, 1972, s. 304—318; tenze: K metodologii
slovanskych toponomasticonu. ZMK CSAV XVI, 1975, s. 377—387; E Eichler: Zur
Struktur und Chronologie slavischer Namentypen. ,,Onomastica Slavogermanica™ IlI,
1967, s. 13—19; A. W. Superanska ja: Puti i metody onomasticeskich issledovanij.
ZMK CSAV XVI, 1975, s. 62—T76.

n Por. W. Taszy¢ ki: Stowianskie nazwy miejscowe (Ustalenie podziatu). Kra-
kéw. 1946.

& Por. S. Rospond: Klasyfikacja strukturalno-gramatyczna stowianskich nazw
geograficznych. Wroctaw 1957.

&8 Por. np. S. Rospond: Stratygrafia toponimiczna. W: Z polskich studiéw sla-
wistycznych. Warszawa 1958, s. 159—186; tenze: Polsko-niemieckie substytucje gra-
ficzne i fonetyczne w najdawniejszych dyplomach i iekstach $lgskich. ZN Uniwersytetu
Wroctawskiego. Seria A. ,,Jezykoznawstwo'. Nr 5 Wroctaw 1957, s. 3—39; tenze:
Stowotworstwo onomastyczne a apelatywne. W: Z polskich studiow slawistycznych.
Seria 4: Jezykoznawstwo. Warszawa 1972, s. 109—119.

® Por. M. Karas: Stowianskie nazwy...
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wy przez administracyjne wchtoniecie okolicznych wsi, powstanie nowe-
go miasta Havirova z przytgczonymi osadami wiejskimi itp.)Q

W warunkach zmieniajacej sie rzeczywistosci (nie tylko terenowej)
dawne podziaty wsi i ich sp6jnos¢ z mniejszymi jednostkami nie sg od-
czuwane, a nazwy owych mniejszych obiektow zamieszkatych stopniowo
wychodzg z uzycia (brak ich takze w oficjalnych spisach urzedowych).
Znalezienie odpowiednich informatorow jest juz czesto nietatwe, cho¢
W miare posuwania sie na wschod czy potudniowy wschéd od Ostrawy
sytuacja w tym zakresie jest coraz bardziej korzystna. R0znego rodzaju
watpliwosci, jakie nasuwa faza opracowywania materiatu toponimiczne-
go z catego obszaru Slaska Cieszynskiego, zwigzane sg nie tylko z wybo-
rem odpowiednich rozwigzan metodologicznych, lecz takze z eliminowa-
niem trudnosci interpretacyjnych, bedacych konsekwencjg historycznych
I wspotczesnych uwarunkowan okre$lonych faktow jezykowo-nazewni-
czych.

Jak juz wspomniano, caty materiat toponimiczny ujeto tacznie (tzn.
bez wyodrebnienia grupy nazw wsi i miast) w alfabetycznym wykazie
o0 charakterze stownikowym. Podstawg redakcyjnego opracowania arty-
kutu hastowego jest dzisiejsza posta¢ nazwy (wspotczesnie istniejgcej)
lub posta¢ zrodtowa (w wypadku nazwy zaginionej). Podanie w wykazie
alfabetycznym haset w brzmieniu wspotczesnym dotyczy takze nazw ge-
netycznie niemieckich, przyswojonych fonetycznie lub strukturalnie-
Pierwotne nazwy niemieckie (takze ich poswiadczone warianty) uwzgled-
niono jako hasta odsytaczowe; podobnie potraktowano nazwy obce nie
przyswojone (,,réwnolegte”, podwdjne), ktdérym sie juz wiecej miejsca
w wykazie nie poswieca ze wzgledu na to, iz nie weszty jako trwate ele-
menty do zasadniczego systemu toponimicznego regionu, funkcjonujac
peryferycznie tylko jako twory kancelaryjne, urzedowe (uwzgledniona
je w charakterystyce miedzyjezykowych stosunkow nazewniczych). t

W odniesieniu do nazw z obszaru Slaska Cieszynskiego w Czechosto-
wacji w uktadzie hastowym zrezygnowano — w celu ujednolicenia wy-
kazu — z oficjalnych czeskich nazw urzedowych, ktorym wyznaczono'
odpowiednie miejsce wsrod haset odsytaczowychd i w artykutach hasto-
wych, podajgc w charakterze haset nazwy polskie, w zdecydowanej wiek-
szosci znajdujgce oparcie w nazwach ludowych i potwierdzone badZ to
w dokumentacji historyczno-zrédtowej, badZ to w materiatach wspétczes-
nych (na przyktad Zarzadu Gitdéwnego Polskiego Zwigzku Kulturalno-
-Oswiatowego w Czeskim Cieszynie, miesieczniku ,,Zwrot", edycji pol-
skiej wydawnictwa ,,Profil" w Ostrawie itd.); w wypadku nie po$wiad-

P Por. tez uwagi wstepne J. Basary w pracy: Stownictwo polskich gwar Slaska...,
S. 5—10.

9 Por. tu uwagi R Sramka ( aknejnovejsi
blikach ,,Slezsky sbornik™ 69, 1971, s. 416—425) dot. opracowania: S. Rospo ndr
Stownik etymologiczny nazw geograficznych Slaska...
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